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8 Ciilbealaé Uacenloo, Tnajs Guad
[8 Waterloo Av. North Strand, |
Dajle-aca-Cljag,
[ Dublin, |
2y ceatnamad 1A veus oe 1)
14 Woolas, 1893,
O’ €asantoin a1 5a0da1l,
2 Saoj Ojt,

’ Aenusad (anigd) anéin
read tusar oo Paonuiz O'vnjan, dfor
11 A ¢ommnuyde 'ran zcatain reo, leat-

- éonojn cujnyear rejrean a5 cnjall onc

le h-a5410 an 3a0dall bej€ ©'a éun éu-
5am le bljadam, 45 cornuiad 6 'n 3-
céao upiIn oe 'q jmleadan 1o ©a § lat-
Al

Jr ceand Yom 50 scualagy na rzeul.
Ta mona, majce an ap -EAnla 'rang 3-
catnals reo- [0 oejiin Tl bireac mon
An ey na Saedilze nj -8 amayn g m-

 bajle-Ata-cljat ACT Ir ATeantald ejle

¥Or caod amujs e, 11 €mnn. T ¥jor

AZAT Ceand AUn cunedd An buny Annro
Cumann nquad an 4 otuztan Conmnad
na Haedjlze. W'l aon ampar 3upab
€& 1o An 115 B ©Oo BDJE Anr ¢y 114
7aedylze 50 otf reo. Wi'l aon rs0ldjne
eolsurac an 3aedilys 1 mbajle-ata-cljat
naé mbjonny 11 ap droéain 7 1 An d-
¥ATAD 54C Am E151M0 ) 5ceann A céjle.

" Ta rigl A58 30 OTUdandan monan

Te Cuojus4d AUy ©e consnatn dijnn
'ran “moIn-&in cnrearns An c-rajle” iy
4 3comnuiseann At ¢ujo 1y m6 o'an 5-
cjnead, 5417 TRACT AR A1 5CADAIR dejd-
eay ©'A Eadinc oMy 'van rean-cin.
21)A ©d aon oujme oev’ é15eon5md 5
An mjan lejr cadanpuszad Yny 7 vall oo
véanai de ¥én, cujnread vé cond)n A3
cpiallonm 581 iojit (cuingm 1 5car sun
¥JOrAC DUIT eanda 5un miye Aot oe na
ciroeoinsid). Do 5e0bard 16 ap dAnp
14 licpe reo an A6 | mbydym am’ Coty-
nurde.

Ta riyl ejle a54am ¥Or 30 FCUINFID



e T s S IR Ly W P e
AT bagr In S &

T1d ¥€éJn An buny jomaA© e cumannald
ATt A1 10T céaona, 7 50 mbéjdmyo ujle
ceansajlce le c¢éjle 1 n3larard oamsne
oliita cajpoeara 7 cajongd.  AJa €joc-
¥4710 1é reo ¢um cénjce 3an Ampar 341
A30 bé)d ciljy na Haedjlze a5 oul A 45-
410 6 'n 1A 50 ééjle e lijé-pneabany-
415 1ana lajone.

Ajjre ©o ¢AnA 'tan Fcir naomEa
¥40] veadad 7 yao) Béjtnear,

Seorap 1. Laojoe.

Comnad an cSao) Ofolin ]. mic Cop-
mA]c, leanTta 6 'n n5a0val éj5jonac.

¥o5luim. 2Un cjotnamaé cicaé, oA
ba Llomrad veunyrad vé rin dpyrymn. 4
deul. ’'Sé A 161810 1M 4 Tearar A
connéjl na rndjoeanard veunad bally-
3e15e ©0)b ¥é)n—oeunad ojlleancaé 4
5cA10 T TAEAOINEACT ATt A7 Te labanar
Haovajlze T naé d-rujl A cup Amaé A1y
140410 Acu ¥éjn ] m-Déanla 16 n540%-
ajle. 2AUE v cOin aliincar A €adajnc
©06)d mAT 1A¢ b-¥ujl ¥jor njor yednn
Acu. Fejceant rjao An oy An fand.
u15 na Gonujse bpeun cuacaé o-cead
na mbnujo An bille le na Rjasail ¥éj
0 £4DAING 50 €jne DocT ATA F40] TAJL
jannujnn 45 1A Tonaysd cuacaé' lejr
na céaotars bljavan, 7 1aé v-rugl oy
Tmaojnead acu 4 lama damec 6 rson-
naé na -€jneann n6é 50 n-ofbnyse 11 1 5
cojsénfeé noinn ©'a mumein 7 50 5-cujn
10 Y1 A1 BAJY AN ¢ujo ejle acu. le ucnar
——AZUY AJ 4 5-C10J¢, 7 A TabanT bAY
¥a1lyseaé 50 ') ¢ujo ejle acu ran b-
prjoriin le 30nT Azur Anné—man nyng
1 le 1-an 5-cujine ¥ém, anny na laet-
10 leagcromac an an lod na FATAID -
1-€inm, 7 A uin reaptads 7 yan ar an
O-CfT ¥€)1 onnajun.  Fejcim anojr naé
mjan lejr 14 Tonajd nubdjys 4 y3neim
A r3407lead 50 €jnynm 16 30 5-ceanzlys
ead 1i 'a MANdAD-FAIYS Aln deann Azur
M5 54¢ €njonnaé ©'a drusl 1 Ejnyny
ca ¥a10 Ay 16)5Fear an Djadal A rrjan
leota. 30 ©-cu3a1d Oja ojolear cnom
onta ¥aoj 1- nojadaluyseacc. Ta rigl
le Dja azam Ut ¥osur dimm an 1a 50
n-ofbpyde D14 4 5-cliiface ar Ejnyny,

541 ¥illeat Ajn Ajy 30 bpaé. WA'n é6jn
30 3-cujnread an ojolcanar rin A Fuan-
AMAT 6 'n T-Saranac cuacad cjall asur
néarin jonnajnm le mear a dejé Azaiq
aln ¢éjle 7 am ceansa Haedjlse A élead-
Tu540?

Ta an nT6ta)n earcana ran ofp ro
7 54¢ ©in ejle 1011 An n-a5410 AZur 340
YIU1 ¥éIn 00 bej A5 cun A 1-45410 A
ééjle; ac 1 3mAr 50 ¢uro ve 14 h-Eyp-
eanna)d bejs man rig—man naé dpuyl
FITmr ¥an acu. Connajpe mé 1qr 1A
PAIPéIn AN T-reactimam A éuard €anc
50 d-rujl ceacétajnjte 6 'n ojadul § 5
coraimlacc Onanzemen 435 cnjall Al
FUJO 14 YCATAIZe 45 cun tieulca Ay
ojabajl AJn €uJD TO 14 Proourciin o'a
m.brorous4o le cata veunad a n-a54)0
14 3-Cajcilc. Ta 'n vjadal a5 cata
lejr an €asluyr Cajcyliceaé 6 'y 14 An
labain an Slanujsteorn jora Cnjorc le
Haot Peavan nuajn & ¢us Sé eoéaqn
14 b¥lacar ©6 7 outajnc leyr, “Deyp-
Jm-re njoc Peavan 7 zupab An an 5-
cATnu5-1e0 E6j5ear mire m'eastujy, 1

nac m-beun¥ard zeacujde J¥Enny buard |

uinm 5 1f m6 na 1in & seadbyar cpujllys
cuacac an 2. P. 2. jeusa lodéa ve na
Honochjnsr, buajd ujpne ; deupyard A
Jadal lejr 1AT man €uz tvé lejr ap

oneam an EuInling riao uada, na Mono-
chnar. Fejceaman na onoé dpjaéna 7

na onoc¢ 3Mjomanta ca rjao A5 veunad
54¢ 14 7 oytée 1 Ap n-a5a1t—no'ap 13-
fbinc ar oban Jnn 346 balla 7 boEap
1014 b-¥ujl climace scu. WaAE ¢ 50
©-CIUdANFAD 161610 111 50 jondn ‘nan
n-a541% cjall ofijng A dej& njor olitce
oflre ©'a ééile? Da m-bejtead TN
manR YIn ba cuma Unn 04 o-cjocrad 54
b-¥ujl 50 2. P. A’y 1 5-Canava dejdeas
TNy Abulca Ap b-pAIRG ¥éjnm A Yearas,
A6, ¥apaon, ni't mujo man 1yy. CA
Tijl le Dja a34am 50 ©-TUITF]D A1 rcam-

ul 6 7ijlyd 14 1-€jnjonnaé Aca oallca

7 nac leun ©6)d an bealaé; dejnym Fuasz-
nad Ann ro TO1d 50 b-rujl A1 c-am A3
oearusad Unn An cojn 00 54¢ Eqnjonn-
A6 00 de1t oflr ©'a céile. TAré Taé-
oANAC 1NN 4 DeJE 60 le rearad caod
le caod 7 suala le ualajm, 19 11y bé)-
mJ° 'nan cpajra le n-an namajo.
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Cnjocn6céayd mé mo lejgin A easla
50 nacrunn amisa.  Fagaym 30 oflyr-
eAé DO TeAnbyo54anTALs.
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LESSONS IN GZLIOC.
(BOURKE’S)

TaE GAELIC ALPHABET.
man, Sound.|lrish. Roman, 8sund.
aw m emm
bay n enn
kay 0 oh
dhay P pay
ay r arr
8
t
u

g

eff ess

gay thay
ee 00
ell

XXIX LESSON.—
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Exercise 1
Translate— .

1. Thisis a very fine day(la ay-
dneds 6 o). 2. Itis indeed a very
fine day. 3. Have we not had (ya¢
nagd azajmn) very beautiful weather
now for a long time (past)? 4, We
have had, indeed, very good weather,
as you observe (man oejn cfi), this
good while past, 5. Has not God been
very good tous? 6. Yes, God has
been very good to us, 7. Who is good
but God alone? 8. Who is God 7—
you know so much (a3 & d-rujl an oy
ead 11y eolujy), know this question
(cejro) well. 9. He is the author and

- first source of ull that are in (on, ajn)

heaven and on earth; He is the begin
ning and end of all that are, or that
will be ; it is He who created the sun,
the moon, and all these stars that ill-
uminate the firmament ; He always is
and abides for ever: Letevery tonguae

~ sound his praises (praise him). 10,

Who is he who praises the Lord al-
ways? 11- [tis the just man, who
knows who God is—how great, how
mighty; and who himself is—how poor
and yile. 12, What is this world ?
(cad 6 An 11® Anraosal yo?) 13, Tt
is only a vapour that lasts (is) for a lit-

tle, and then is no more. 14, What is

heaven? 15, It is the kingdom in
which God reigns in glory; and in
which all the blessed praise tor ever
His blessed name. 16, Are you holy?
17. No; I am not holy. I do not praise
myself (mé-yé1m) although I like to be
good, 18, You know the saying, or
the advice (commajnte), of the old man,
do not praise, and yet do not dispraise
yourself; for mueh praise is bad, 19,
What is pride ? 20, Pride is vanity,
pride is one of the seven deadly sins,
21, Do you know the seyen deadly
sind? 22 Ido (know them)—they
are pride, covetousness, lust (opijyr),
anger, gluttony, envy, and sloth, 23,
Pride, I see, is the head and root of all
—it was the sin of the angels, and the
cause of the sin of our first parents, A-
dam and Eve, 24 I see you are a mo
ralist. 25. Who is this coming (a5
ceo,éc) ? 26. It 1s my dear and faith-
tul friend, William, 27. Is it he that
comes (an & A cd ann)? .28, Itis he;
here he is, You are welcome, my dear
friend (ceuo mjle rajlce nomas, A éa-
na mo ¢lé7b) ; how are youto.day ? 29,
Tam WE’”, thank you (bujdeaéay DUIT;
or vejnym buydeacar oujc). 30, Let us
have a walk, -

Now ready, neatly bound in cloth
taken from rare manuscripts, price 3s

A GARLAND of GALIC SELECT-
IONS, OR,

blajérlears oe milrredjn)d na F5a012-
ejlse, 101 A b-rujl cpuyymisée €aéona

Tojndealdars iic Scamy, majlle le

h-€actnagd 4 Tpyfip AWac; brusean

€ocad 0y5 Oejns : Laoyd Lejce Con.
21aojl ajn Syabd Collayy ; AUzallaty

Paonuis 7 Oprfn ain An mod 101 an

tanla Cat Sujnjde.

The above is the title of a new G-
lic book just published by Mr, Patrick
O’Brieu, 46 Cuffe street, Dublin / It is
dedicated to the Rev, Maxwell H_ Close
M. A, M R I A, on account of the li-
berality with which he has supported
Gelic literature for many years, The
language is modern and idiomatic and
can be easily read by anyj person who

& v .
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has made any considerable progress in
Irish, There is a vocabulary at the end
of each of the tales which explains the
difficult words and passages, The Ex.
ploits of Tojndealdac 2Mac Scajny and
his Three Sons, with which the book
commences, is, perhaps, one of the long-
est texts of any story in modern Irish
to be met with in manuscript, It was
originally written about 150 years ago,
the author of it being one Michael Co-
myn, of the Co, Clare, At that period,
the Irish language was almost univer-
sally spoken throughout Ireland in its
own inherent force and masterly style
This circumstance is evinced in nearly
every sentence of this peculiar and in-
teresting romance, There are intersper
sed here and there through the story,
poems which could nothe easily surpass
ed in pathos and appropriateness of ex
pression in any language, The En-
chanted Palace of €o¢ajd D15 Dejps 18
another excellent tale in which ¥jony
Alac Curmajlt, the Irish giant, Connan
otjaol, and the Tuatha de Denans, fig-
ure prominently, In this, as in nearly
all the Fenian tales, Connan 2fjaol
fares badly and ¥jony 2gac Cumajt
maintains superiority over his oppon-
ents, The Dialogue between St, Pat-
rick and Qjrjy concerning Cag Sujnyee
is a charming production, and is not,
perhaps, excelled by any other poem
of its class in the Irish language, It is
the only book devoted to Fenian Gael-
ic literature copied from MSS, which
have been printed in Ireland for the
past thirty years, since the yolumes of
the Ossianic Society were issued, al-
though a vast number of such tales are
to be found in the thousands of manu-
scripts which are mouldering on the
shelyes of the libraries in Dublin, In
the introductory remarks, written in
Irish, is given a letter in Scotch Gaelic
from Lady Evelyn Stuart Murray,
daughter of the Duke of Athole, the
object being to show that the Gaelic is
patronized by the by the aristocracy of
Scotland though it has been despised
and discouraged in every possible way

e

by the cockney-mongrel West-Britons,
who are regarded as the aristocracy of
Ireland. It is to be hoped that the pub-
lisher will meet with that encourage-
ment which his energy and enterprise
deserve,

CuQINE N2A FA0DAUJLFE.
Lle Tomar Ua Fnjomca.
Fonn—2in Dpojsnean Donm.

Hjo ¥eavan ¥éym an raoa dejd mé
Han cpatad am lama,
TA A1 t-a0r 45 teado yAm' Bém,
30 prar 346 14
21y ¥40 ¥6ATFAD T5ROD A a0n dop
_Jr tynn 'rar bpeas [antze
Cuingeao bnéjéne na ceanzan 3aod-
3o olujt am’ da.

Oo é1p5101 A Clagna Evern
Jr ©ona é dun rijse,
Do &5amuin an 5a0vajlse 0o
S34a1pe Ar an Rjojaéc;
TA na céaoca ve Clojn Haojdilslay
O’ teanaid v ve mnajd—
2L reunad ©o dpéjéne, v nj nam
Leo 1 nad.

2y uajn 16151m 411 Opjan 5léasal,
2t)6n Tnpéan bonojme—
2n & Tnéjste, ain & Enémne,
yn & neanc v A A Eli—
2yn na créing ¥in leas cnaocéoa
Ka Danain 541 luge.
Jr maj€ Yom 5un Bao0tajize
Oo labnaoan rio.

An uam carms Waor Paopujee
O ' Ry anall,

Crnaobdrsaojlead creroeatn Jora
'S D'An TAOnrAD 6'n nAMmArD;

Do dlayoa brjosman oo teasars VA0jne
Jr bo cnearva modamuil—

2L ©-ceansa A0JdInM, Yean Baotajlse
Dajn bapn oo’y Tomay.

Céao tlan éum na mna manla
00 5patu)s 0o flise,

Jr éum na rajn ¥ean najn cajmead
2 &5ean no n-oljse ;

ol
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Do b'keAnn Lom dest lain b
O'a canad anfr

WA pAjnc oon rgac ro
'Sa voian 541 cjor.

B541nm cusac-ra, teansaim fmal slc,
54a¢ buacajll vear,

Jr 613bean éludarmajl, Aca miijyce
Ao dréjEnd beacc —

5AC Fla1€ 11 pionTA U5 A Niln DU,
2L 1-€ynmn real,

TCeacc an 5-conznad ¢um oo ¢li-ra,
Cujn 30 H-ano tap lean.

2y Ceansal.

5AInm Jora ceap na cjonca
'Sa fmuin mon dneas,

Jr éujn 50 h-a01djnn rolur yfop-stan
Sa rpéin 34¢ 14—

Do ceannuys vaojne le yujl A 5-cnojde
50 DAOT T4 PAIY [reus

54an an Ha0dajlze 2ibinc éaojdie
2Ar élan leatan Fagl.

OROC 3uddAILZE.

2 Cajnoe Dlaclag,
Creuo j ¢jallujsear é yeo.—

“Connad na Baedjlze an -4 éup An
bun éum na Haedslze vo conzdajl oA
ladaine 1 -y 2

2una m-bejdeat 50 b-rujl cuaiym
A34)n1 cAD bud fjan lejy a1 r3njdneorn
o0 cun 1 JAl ohjnn, ni Ewsread Ty
Tym 14 d-yocal "2An 1-4 cup An bug.”

2Lojr; & CAnoe, 1f 16 dun 5-cont-
nad-ra an ¢éao éumanny Ha0%41l5e o
cujnead ajn bun 1 raotan a4 Haodagl.
5€, A3UT, AJnt An ATdAT TN, i 16 Cony-
nad 14 Haed)lze & —350 yimslyve— iy
connnad 3400a)l5e dun 5-cumanm.,

Cujn muyone connnad Haovajlse an
bumn 'ran n54a0%4al bljadanca 6 toin—

OA m-bejdead connnad K4a0valze
cumta oe Albanagd azur émeAnquslb
1M1 Yeuotarde connnad “na” Faedyl-
3¢ €abaInc ajn, acéc 1f reuoscajde 'nadd
50 1ad 1é cunta an bun cum “na” Fae-
B1l5e, Tc., At man oejnmio, Dammo
Feun cum An b6 oo conzbajl beo.

2 cajnoe, jomanca cocainite [bruje-
eon], milleann 16 a1 c-andpuje.

Ca mujo 4 ladajnc Haodajlze 6 bvjd
man bliadam-50-lej€ © ao;r—bud | an
¢éao focal ©o ladbnaman—3CTa mujo o
4 ladajnc 6 1o1m 50 o-cf reo—azuy le
DA0]TId AT 54¢ ceAtoa e Enynn— A
A1 mod labands a;n A ® Fujleaman a3
3éInbneacnu3ad, njon cualaman azur
njon éj5eaman 1 nyat.

Cujlleann 11d molad mon At rom
dbup n-ojocuyr lajénead j 3-ClY 14 H40-
dajlze, A¢, ant Yon 08, bidyd na54lca
le na h-i504aip1d, 4 nad ¥10T 14 Teans-
An acu, A ¢udgh nomad.

His Grace, Archbishop Walsh, Dub
lin, favors the use of Pitman’s phonet
ic system in teaching the pronuncia-
tion of Irish; and a Gaelic texthook
embodying the system is in course of
preparation, We have prepared a ta-
ble of sounds but it was crushed out of
this issue. We exemplified this system
on the blackboard before the Gaelic
classes years ago, We read Pitman’s
system 36 years ago, and taught it in
this city, Hence, we should know
something about it ; and it is our- opi-
nion that it is as easy to learn the
Gaelic sounds as Pitman’s —F'riends,
“There is no royal road.” We have
the grammars of seven languages be-
fore us, and Irish is the easiest.

For the Gaelic Journal send 60 cents to the Rev
Eugene O‘Growney, Maynooth co. Kildare, Ireland

cAD A BéANFAT T1 lejr P—connnad 14
Faedilze Ejne 24]6)n, an Fead ?
2Anojr, ©'Focldcad mujone dun 5-ceany-
FUA5nAD mAR TO,—

 “Conmnad Haedylze Dlacljat, cunéa
An bun éum an Haedjlze o ¢onzdagl

F. M’COSKER,

PLUMBER, S8TEAM & GAS FITTING & ¥IX-
RES

TU ?
By~ All our Work Warranted,
8t., Franecis’ St, Qor, of Jack\son, Mobile Ala,

©'a 1adainc 1 1-€jnyhn.”
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(We are indebted to Mr. Th iffin, Lawrence, Mass, for the fol-
lowing poem. Mr. Griffin states is a true transeription of his MS.
copy, and, to show how the language was written [74 years ago, we have

made no alterations. Another version has appeared in the Irish Echo) /0/. 7%
oS e 3

WLyay RUAD 2AAC COJTIR cet. AR VAS SeAWUS
S15 2jc Cortin Do barusad 4 5-Concugs, 2. O. 4720,

1 onj6n an énejll Yo sejbjm oo ééur mé,
 Crejll ©o buajn 54¢ tuajs a1 €y,
Crejll cuz 3nuaim An 5nuaim 14 raon ¥lag,
211y Cnetll le & m-bpyrcystean curle 1a cléjre.
Cnejll oo ejmns mejd An ¢ladcor,
Crejll dejn snejdm cja Tejnn ATt MADHAND,
Onéjll vo mirsajl riscar FAamracy,
2y éneqll cuz yujmjorm A mrneac na draoléon.
3 Cnejll tus ciimeal an jnncleaéc €j5re,
Cnejll ©o Eljd501n raoite an laocna,
Crejll dejn r3j0orimAan cnaoltce An mbéjce,
21y ¢nejll le ar r3nj0rad WOCT rjontA 1A DEAncA.
4 Crejll cus aojioe A dpujmp na méjnlead,
Cnrejll cuj jrie ;v lujeac an 5a00lajd.
Crejit “rémon” cus r37m na Quakers,
2Ly énejll yo €ajénjonn le amajnjonn ©A noud-fljoéc
9 Cpejll ©o dojnérd rolur na rpéne,
Cnejll no¢ oolamad conad 34¢ Téjre,
Crejll cuz ¥eans na ¥ejnse ¥aobnac,
21 énejll ojompuys na oijlle oA bpnéyim-éinc.
6 Foznad mand an éajédile 1r creacc 5011,
O':6)njd banba an banyna o 1éaz-¢nuys,
2ln ©ed)5 54€ earba DAL ceapad DO néMYIT,
210015 njon cajllead sun reallad an Séamur.
7 2 ooredin AT t541pe 541 TearAt) na raonéeanc,
Ceod an azcealla ya ceannur luéc béanla,
Sompla reand ©o teans mo 5né-ri,
21 ©-65 N meatca sun cears4® le h-éj5¢ead.
8 YAt mo Bojldyy concanta An TrémMEIN,
O’¢ar 541 oojéce von Cogn ¥ujl eadca)s,
O’fjonépti éorancajs dbondb Tunsérjur
Do 1janajs realao a3 ceannur 1a h-Eneany.
9 2Mo éearnuise oo leanujde nijn A0TAIS,
Cum ceadéc rfor 4 nsleacujsescc oA m'éysiom,
¥a neamiujm leo cearousdrl, & Séamuir,
Jr le cjora avcalajde 14 néasmuir.
10 2tjo dponcneac cja ©'¥SIN¥IOT A 15401TA,
WA B615¥10r nuadéan oa mbhéjce,
WA teolyur an 615Fm cum néjme,
KA €615¥10T MAY cnoljjte anaoyoA.
11 Ay teonrsnjor oo comalcujde pé an méala,
Jr 6rourseaéo no 161rcin na 640410,
2L mon-¢jor o4 nuad-sol 54¢ ¥éjle, -

Lo

X ; b fd oo o meaiint (G Sevip X .
el iy gt 47 (ip LS REN. )
ki e 11 0 B8 D AT PO S P,

ol I andenieh
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Sa oonrednuyde man 16n 5ejfne a3 veolapd.
A5 cuallade 5an ruajmnior 6' n rzéal v
2y uamanny 341 ruamnime céjlle,

A3 Ti5eannurs)d cacain oA otannans o ééyle,

Jr 534n ¥10r ACO CA 1ACAID DA 1Mé)5ne4E.

13 Da loéc leanca 1y lasrume an aon éon,
bjo abpajlinir ¢neatas ra 3éan 3o,
Snayem a 3cearoa qf mearaym sup yélom
Do r340jle 6 tear54d A ©GacA le baojal.

14 Poroa na 145 1 ceap le cnpéanajd,

Col= le eanc cja An tajr le ¥aonarb,

Ha ¢olujnm cuz leaba 3lan oon ¥éjle,

O toraé a beanc 50 seannad a yaosujl.

15 1y m6 na ©'imnrin ©f¢ an ©é ),
0o dni5 sun ¢lall ©am rpjam lem bpénd,

2A¢v va vTI5eAC TPIONNA T4 Clujte na TeanfFuln
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* A nation which allows her language to go to ruin, is
parting with the best half of her intellectual lndepgndence,
and testifies to her willingness to cease to ex{st. —ARCH-
BISHOP TRENCH.

** The Green Isle contalned for more centuries than one,
more learning than could have been collected from the rest
of Europe ., . , Itisnot thusrash to say that the Irish
possess contemborary histories of their country. written in
the language of the people, from thé fifth century. No
other nation of modern Europe is able to make a slml}ar
boast.”’ —SPALDING'S ENGLISH LITERATURE, APPLETON & CO.,
NEW YORK. Er s

Who are the Scotch? A tribe of Irish Scots who crossed
over in the 6th century, overcame the natives, and gave
their name to the country.—J. CorsweLL, PR.D,, F. R, S.’s
Scotch History.

The Saxons Ruled in England from the th century and
were o rude that they had no written language until the
14th, when the Franco-Normans formulated the English.—

SPALDING.
Gnl.

A monthly Journal devoted o the Cultivation
and Preservation of the Irish Language and
the autonomy of the Irish Nation.

Published st 247 Kosciusko st., Brooklyn, N. Y
M. J. LOGAN, - - - Editor and Proprietcr

Terms of Subscription—$1 & year to students, 60
cents to the public, in advance ; $1. in arrears.

Terms of Advertising—— 20 cents a line, Agate,

Entered at the Brooklyn P. 0. as 2nd-class matter

PSRN S 1
Thirteenth Year of Publication.

VOL 10, No. &. FEBRUARY. 1894,

Remember that the First Irish Book is given fres
of charge to every new subsecriber,

Bubscribers will please remember that subserip-
tions are due in advance.

There is now no doubt of the wide-
spread activity in Gaelic matters at
home, You kept hammering at them
Gaels, and your success demonstrates
the value of Gaelic literature. The
Freeman's Journalin a late issue gal-
lantly acknowledges that THE GZAL
has been the life of the movement—
push it more still

PRAOTIOAL.—Hear what Mr. O’Rrien of, Hart-
ford, Oonn., has said and done.—

¢ As regards the club which you mentioned in
your second last paper and seeing my name men-
tioned with Brothess Cross, and Buckley, I went
to work immediately ard took the names of some
twenty men right in the street where I live. I no-
tified them to meet in room 1, 36 S* Progpect St.—

. called the roll in Irish, and made a short speech

(in Irish). disclosing to them our intentions, and
the value of our National tongue, etc. We agsem~
ble at 34 8, Prospect Street every Satnrday even-
ing. I read those fine songs and stories in the
Gael, at which they feel delighted,”

I8 comment necessary ? at is the way, Gaels

No question can be brought before the
public or bear fruit without being ad-
vertized, agitated, and written about ;
and you, degraded West-Britons, heed
less of and ignoring that fact, behold

<~ the ancient civilization you

"would barter (it must be from ignoble
causes, latent or in active toree) for this

<22 condition, which is as true of

this people to-day as ever.

A large number of those in arrears
to the Gael are well-to-do persons who
became subscribers through the solici-
tation of friends of the cause, and who
pow disclaim any obligation as the
“did not order it direct from the office.”
One such, a clergyman, coolly wrote a
few days ago —

““Some friend, I presume, requested you to send
me ‘The Gael’ and it is to be hoped paid for it. If

you are not paid for it, please take my name off
your subscription list.”

Now, the “Sentiments” column tells

by whom the subscription is paid. The
Law says that once a person consents
to take a publication and receives it, is
a subscriber, and continues to be until
he notifies the publisher to stop it; and,
more, that it is a penal offense for such
persons to receive the paper once the
determine to not pay for it— that is the
law, and a just one,
Tue GxL was never in a better finan-
cial condition than it is to-day,. Itsex-
istence demonstrates that its publisher
does not wince at seeming difficulties :
and being fully aware of the spirit an-
imating the conduct of those referred
to, we shall place the collection of their
arrears (those over three volumes) in
the hands of a public agency, publish-
ing the names ds news items

We will not ‘ceage sending the Gael
to any one affected by the hard times,
if we never get a cent, Then our friends
will divine the cause of our drastic pro
ceedings with the West-Britons, The
above writer owes for five volumes,

The Gael has no paid agents, and depends for

-

of individual Irishmen,

its propagation and circulation on the patriotism
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Captain Norris writes —

At a regular meeting of the Philo- Celtic Society
of New York, held at its hall, 268 Bowery, on Sun
day, Jan. 14, President John Casey in the chair,
Oaptain Norris read the following letter which he
had received from Timothy Gleeson, Esqr. Ligquin-
lan, Co. Cork, Ireland, inclosing a donation of one
dollar to our school association.—

LisquiNLaN, CAsTLEMARTYR, Co. CoRE,
Dec. 19, 1893,

My Dear Sir.—The August No. of the GAEL
with two enclosares, reached me some weeks ago,
but in consequence of the recent prosecution at Cas
tlemartyr Petty Sessions, for using the Irish lang-
uage (in which I was defendent), I am receiving so
many letters on that subject, which have taken up all
my time to reply to them, that I found it almost
impossible to reply to your communication sooner.
It now gives me great pleasure to forward you a
post-office order for 4s. 2d.—equal to $1 00, as my
contribution to the Philo-Oeltic Association, at the
same time regretting that I could not convenientl
subscribe more. Hoping that, under the circum
stances, you will kindly excuse my delay, and wish
ing you all the compliments of the season, I remain
my dear Sir, very truly yours,

TmoTHY GLEASON,

Thomas D Norris, Esqr.,

After the reading of Mr Gleason’s letter, the foll-
owing resolutions wore offered and unanimously ad-
opted.—

Resolved, That we accept Mr Gleason's gift with
thanks, and that we also tender him a vote of thanks
for his genuine patriotism and love of the Irish lan-
guage. And be it farther «

Resolved, That the Secretaries of the association
be instructed to place Mr Gleason’s name on the
rolls of the association, and that.it be hereafter car—
ried on the books as an honorary member,

57

e Philadelphia Philo-Celtic Society for the
Preservation of the Irish Language held its ana-
ual meeting for the election of officers last month,
at Philopatrian hall, 211 8. 12th 8t., when the fol-
lowing were unanimously elected:—

President, Mr Thomas McEniry ; vice prest, J.
Mogan ; recording recretary, James Hunt. cor.
secretary, Martin Welsh ; fin, secretary, M Fa-
hey : treasurer, Miss Lizzie McSorley : sergtsat-
arms, J Owens ;-librarian, Miss Mary Maloney,
and Exective Committes, Messrs, P McFadden, D
Gallagher, J J Lyons, J McCartney, P Lawless,
James J Hughes, Misses Ellen O’Connor, Brigid
Lynch, Mary Magee, g

The Society is in a flourishing condition and
hopes to increase its nsefulness during the coming
year-

Now that the Hierarchy of Ireland are taking
such an interest in the restoration and study of
the Irish langnage it behoves all her children in
this country to stimnlate their exertions by be-
coming members of and otherwise aiding the so-
cieties organized for this purpose, One of the old
est of these is the Phila, Philo. Celtio Society.

Respectfully yours,

4 James J Hughes, Acting Seo’.
- /570 '

The St. Paul, Min: Philo-Celtic Society elect-
ed the following bolir of offiers last month .—
President, J Leyden ; vice prest. H McMann; sec
P M McRoney; treasurer and librarian, M Conroy.
Messrs. J Costello, H McMann, and M Conroy
were appointed iustructors. This is a reorganiza
tion of the society. Messrs. R Vailasd M F Me
Hale of the Minneapolis society were present,

Meetings will be held in A. O. H. hall every
Sunday afternoon.

(We are of the opinion that our Wastern Philo-
Celts are A. O. H, men—the Language movement
is peculiarly theirs, and if they go into it it is a
success. Wewould say to all.—Let those too old
to learn be entertained as our Hartford Celts have
been—Ed G).

GZALIC HISTORY,

A word on the Irish in Ameriea, founded on the
“Deserted Village,” Some imagine that the great
influx of the Irish to America commenced with
the years of the famine; but Goldsmith wrote the
poem about the year 1770, and he says (referring
to emigration,—
~ Not 80 the loss. This man of wealth and pride

Takes up space that many poor supply’d.

Aud, again, as to where they went, he 88YyS,—

Ah!no. To distant climes, a dreary scene,

Where half the convex world intrundes between,

Hende, no wonder that half the Revolutionary
army of 1776 were Irish, (as the records show) and
not North of Ireland Presbyterians either, as onr
anti. Irish citizens would fain make them, but the
Catholic neighbors of this gifted, patriotic Prot-
estant Irishman, We consider this poem the most
important and trustworthy document extant in
relation to the strength of the Irish element in A
merica, for Goldsmith wrote on and painted the
actual condition of things as they then existed, .

Fully one-half of the white population of these
United States are Irish. American, a fact which the
A P A’s and others should remember

Newsdealers need not return uasold Gaels, but

hand them in rotation to appreciating customers,
sending occasionally 60 per cent of what they sell
to us, their own honor being their only check,

The Philadelphia Hibernian, issued
at first as a monthly, has shown its ra-
pid progress in the public favor by be
coming a bi-monthly. It 1s ful] of truly
patriotic, well-chosen articles, The
Gael wishes it good luck.

eevaien

The Gael reciprocates the Irish
Pennsylvanian’s undoubted friendship
for it, Pittsburg Gaels should second

its efforts to form a Gaelic club,
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The Deserted Villase !

(Continued)

In arguing, too, the parson own’d his skill,

For e’en though vanquish’d he could argue still ;
‘While words of learned length and thund'ring sound
Amaz'd the gazing rustics rang’d around,

And still they gaz'd, and still the wonder grew
That one small head could carry all he knew.

But past is all his fame. The very spot

Where many a time he triumph’d is forgot,

Near yonder thorn tbat lifts its head on high,

‘Where once the sign-post caught the passing eye.

Low lies that house where nut-brown draughts
[inspir'd,

Where gray:beard mirth and smiling toil retir’d,

Where village statesmen talk’d with looks profound

And news much older than their ale went round.

Imagination fondly stoops to trace

The parlor splendors of that festive place ;

The whitewashed wall, the nicely:sanded floor,

The varnish’d clock that click’d behind the door :

The chest contriv'd a double debt to pay,

A bed by night, a chest of drawers by day ;

The pictures plac'd for ornament and use,

The twelve good rules, the royal game of goose ;

The hearth, except when winter chill’d the day,

With aspen boughs, and flowers, and fennel gay,

While broken tea-cups, wisely kept for show,

Rang’d o’er the chimney, glisten’d in a row.

Vain transitory splendors! could not all
Reprieve the tott'ring mansion from its fall ¢
Obseure it sinks, nor shall it more impart
An hour’s importance to the poor man’s heart ;
Thither no more the peasant shall repair,

To sweet oblivion of his daily care ;

No more the farmer’s news, the barber’s tale,
No more the woodman’s ballad shall prevail ;
No more the smith his dusky brow shall clear,
Relax big pond’rous strength, and lean to hear;
The host himself no longer can be found
Careful to see the mantling bliss go round ;

Nor the ecoy maid, half-willing to be prest,
Shall kiss the cup to pass it to the rest.

Yes! let the rich deride,the proud disdain,

These simple blessings of the lowly train.

To me more dear, congenial to my heart,

One uative charm than all the gloss of art ;
Spontaneous joys, where Nature has its play,
The soul adopts, and owns their first:born sway ;
Lightly they frolic o’er the vacant mind,
Unenvy’d, unmolested, unconfined,

But the long pomp, the midnight masquarade,
With all the.freaks of wanton wealth array’d,
In these, ere triflers half their wish obtain,
The toiling pleasure sickens into pain,

And e¢’en while fashion’s brightest arts decoy.
The heart, distrusting, asks if this be joy.

Ye friends to truth, ye statesmen who survey
The rich man’s joy increase, the poor’s decay,
’Tis yours to judge how wide the limits stand
Between a splendid and a happy land.

Proud swells the tide with loads of freighted ore,
And shouting Folly hails them from her shore ;
Hoards e’en beyond the miser’s wish abound,

And rich men flock from all the world around.

Yet count our gains. This wealth is but a name
That leaves our useful produets all the same.

Not so the loss. This man of wealth and pride
Takes up a space that many poor supply’d ;

Space for his lake, his park’s extended bounds,
Space for his horses, equipage, and hounds -

The robe that wraps his limbs in silken cloth

Has robbed the neighboring fields of half their
His seat, where solitary sports are seen, (growth ;
Indignant spurns the cottage from the green ;
Around the world each needful product flies,

For all the luxuries the world supplies.

While thus the land adorn’d, for pleasure, all

In barren splendor feebly waits the fall,

As some fair female, unadorn’d ard plain,
Secure to please while youth confirms her reign,
Slights every borrow’d charm that dress supplies,
Nor shares with art the triumph of her eyes ;

But when those charms are past, for charms are
When time advances and when lovers fail, [frail*
She then shines forth, solicitous to bless,

In all the glaring impotence of dress.

Thus fares the land by luxury betray’d —

In nature’s simplest charm at first array’d,

But verging to decline, its splendors rise,

Its vistas strike, its palaces surprise,

While, scourged by famine from the smiling land,
The mournful peasant leads his humble band,

And while he sinks, without one arm to save,

The country blooms—a garden and a grave.

Where, then, ah! where shall poverty reside,
To ’scape the pressure of contiguous pride?
If to some common’s fenceless limits stray’d
He drives his flock to pick the scanty blade,
Those fenseless fields the sons of wealth divide,
And e’en the baresworn common is deny’d.

If to the city sped—what waits him there ¢
To see profusion that he must not share ;
To see ten thousand baneful arts combined
To pamper luxury and thin maunkind;
To see each joy the sons of pleasure know
Extorted from his fellow- creature’s woe.
Here, while the courtier glitters in brocade,
There the pale artist plies the sickly trade ; [play,
Here, while the proud their long-drawn pomps dis-
There the black gibbet glooms beside the way.
The dome where Pleasure holds her midnight reign
Here, richly deck’d, admits the gorgeous train ;
Tumultuous grandeur crowds the blazing square,
The rattling chariots clash, the torches glare.
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Sure scenes like these no troubles e’er annoy !
Sure these denote one universal joy !

Are these thy serious thoughts ¢ Ah ! turn thine eyes
Where the poor houseless shiv’ring female lies*
She once, perhaps, in villags plenty blest,

Has wept at tales of innocence distrest ;

Her modest looks the cottage might adorn,
Bweet as the primrose peeps beneath the thorn,
Now lost to all ; her friends, her virtue fled,
Near her betrayer’s door she lays her head, (shower
And, pinched with cold and shrinking from the
With heavy heart deplores that luckless hour
When idly first, ambitious of the town,

She left her wheel and robes of country brown.

Do thine, sweet Auburn, thine, the loveliest train :
Do thy fair tribes participate her pain ¢
E’en now, perhaps, by cold and hunger led,
At proud men’s doors they ask a little bread !

Ah! no, To distant climes, a dreary scene,
Where half the convex world intrudes between,
Through torrid tracks with fainting steps they go,
Where wild Altama murmurs to their woe.

Far different there from all that charmed before,
The various terrors of that horrid sho re—

Those blazing suns that dart a downward ray
And fiercely shed intolerable day ;

Those matted woods where birds forget to sing,
But silent bats in drowsy clusters cling ;

Those pois’nous fields, with rank luxuriance crown’d

And clasped them close, in sorrow doubly dear j
While her fond husband strove to lend relief
In all the silent manliness of grief,

O luxury ! thou curst by heaven’s decree,
How ill-exchang’d are things like those for thes !
How do thy potions, with insidious joy,
Diffuse their pleasures only to destroy !
Kingdoms by thee to sickly greatness grown
Boast of a florid vigor not their own.,
At every draught more large and large they grow,
A bloated mass of rank, unwieldy woe,
Till, eapp’d their strength and every part unsound,
Down, down they sink and spread a ruin round,

E’en now the devastation is begun,
And half the business of destruction done.

E’en now, me thinks, as pond’ring here I stand,
I see the rural virtues leave the land,

Down whete yon anchoring vessel spreads her sail’
That, idly waiting, flaps with every gale,
Downward they move, a melancholy band,

Pass from the shore and darken all the strand.
Contented toil and hospitable care

And kind connubial tenderness are there,

And piety, with wishes plac’d above,

And steady loyalty and faithful love.

And thou, sweet Poetry, thou loveliest maid,
Still first to fly where sensual joys invade,

Unfit in these degenerate times of shame

To catch the heart or strike for honest fame :

Where the dark scorpion gathers death around ;
Where at each step the stranger fears to wake
The rattling terrors of the vengeful snake ; :
Where crouching tigers wait their hapless prey,
And savage men more murd’rous still than they ;
~ While oft in whirls the mad tornado flies,
Mingling the ravag’d landscape with the skies.
Far different these from every former scene-—
The cooling brook, the grassy-vested green,
The breez\y covert of the warbling grove
That only shelter'd theft of harmless love;
Good heaven ! what sorrows gloom’d that parting
That called them from their native walks away ;
‘When the poor exiles, every pleasure past,
Hung round the bowers and fondly look’d their last,
And took a long farewell, and wish’d in vain
For seats like these beyond the western main ;

And shudd’ring still to face the distant deep,

* Return’d and wept, and still return’d to weep.
The good old sire, the first prepar’d to go
To new:found worlds, and wept for others’ woe;

+ But for himself, in conscious virtue brave,
He only wish’d for woilds beyond the grave.
His lovely daughter, lovelier in her tears,
The fond companion of his helpless years,
Silent went next, neglectful of her charms,
And left a lover’s for her father’s arms, )
With louder plaints the mother spoke her woes,
And bless’d the cot where every pleasure rose,

And kiss'd her thoughtless babes with many a tear,

Dear charming nymph, neglected and decry‘d.
My shame in crowds, my solitary pride,

Thou source pf all my bliss and all my woe,
That found‘st me poor at first and keep‘st me 80 ;
Thou guide by which the noble arts excel,
Thou nurse of every virtue, fare thee well.
Farewell, and O ! where‘er thy voice be try‘d,
On Torno‘s cliffs or Pambamarea‘s side,
Whether where equinoctial fervors glow

Or winter wraps the polar world in snow,

8till let thy voice, prevailing over time,

Redress the rigors of th¢ inclement clime ; *

Aid slighted trath with thy persuasive strain ;
Teach erring man to spurn the rage of gain ;
Teach him that states of native strength possest.
Though very poor, may still be very blest ;
That trade‘s proud empire hastes to swift decay,
As ocean sweeps the labor‘d mole away,

While self:dependent power can time defy,
As rocks resist the billows and the sky,

(Conclusion)

The Irishmen of New York and vicinity ean ob

tain gratuitous instruction in the language of Ire-
land by calling at the rooms of the P. C. Society,
263 Bowery, on Thursday evenings from 8 to 10,
and on Sunday afternoons from 3 to 6, o‘clock.

The Philadelphia Philo-Celtic Society meets at

Philopatrian Hall, 211 8. 12th 8t., every Sunda
evening, where it impart free instruction to nﬂ
who desire to cultivate a knowledge of the Celtic
tongue.
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. tion of very curious and important ancient forms

~

AN FAODAL.

O’qurv’s_ Lectures.

ON THE
MANUSORIPT MATERIAL oF ANCIENT [RIsH His
TORY.

LECTURE VIIL
[Delivered July 7, 1856.]

The other Irish works compiled or transcribed
by Brother Michael O’Clery, and the existence o
which we are aware, are the following, now in the g
Burgundian Library at Brussels.—

1 A volume of Lives of Irish Saints, compiled

nd written by him in the year 1628.

2. Another large volume of the lives of the Irish
Saints, compiled and written in the year 1629.

8. A volume of Poems on the O’Donnells of
Donegal [These three books I have never seen]*

4. A volume containing ancient and rare Irish
Historical Poems, together with the important

®ract known as the Wars with the Danes. .This
volume borrowed (with the liberal sanction of the
Belgian government), a few years ago, by the Rev
Dr. Todd, 8. F. T. C. D., for whom I made a per
fect copy of it.

5. The Skeleton Martyrology of Donegall[wbich
I have seen].

6. The Perfect Martyrology of Donegal, full of
important notes and additions. This volume was
also borrowed by Dr Todd, and of this too I made
for him a perfect copy.

7. A large volume containing, firstly, a collect-

of prayer, and several religions poems. It con-
tains also a good copy of the Felire, or Festology
of Aengus Ceile De (or Culdee), as well as copies
of the Martyrologies of Tamhlacht (Tallaght) and
of Marianus Gorman, With the exception of the
Festology or Martyrology of Aengus, no part of
the contents of this important book was to be
found in Ireland, until this also was obtained for
a short time from the Belgian Government by the
same distinguished gentleman, and I have made
a copy of it for him,

And here, while on the one hand I feel bound
to express the stroug and grateful sense every I-
rish archaeologist and historian must feel of the
ealightened liberality thus exhibited by the Bel-
gian Government (affording so very marked a con-
trast to the English public authorities in such ca-
ses, as well 88 to that of English private owners of
manuseript works of this kind), let me not emit
to remark upon the example which Dr. Todd’s

* Since the delivery of this lecture, Brehon
Law Commissioners borrowed these th  books,
in the summer of 1856 : and I have rea and had

geveral extracts made from them,
'

conduct suggests to all Irishmen, and particular-
ly to those who are Catholics. For in this ins-
tance, as indeed in others too in which Dr, Todd
was concerned, you have an example of a Protes—
tant gentleman, a clergyman of the Protestant
Church, and a Fellow of the Protestant Universi-
ty of Dublin, casting away from him all the un-
worthy prejudices of creed, caste, and position,
with which, unfortunately, too many of his class
are filled to overflowing, and, like a true ‘scholar
and a man of enlarged mind and understanding,
endeavoring to recover for his native country as
much of her long-lost and widely dispersed an-
cient literary remains as he can ; and this too, I
may add, at an expense of time and money which
few, if any, in these very utilitarian times, are
found disposed to incur.

To my excellent friend, Mr Laurence Waldron,
M. P,, of Ballybrack, County Dublin, is due the
first discovery of the important colletion of Irish
MSS, at Brussels, about the year 1844. He was
the first that examined (at my request) the Bur-
gundian Library, and he brought me home trace-
ings and descriptions of great acouracy and deep
interest, These tracings I placed in the hands of
Dr. Todd, with a request that he would take an
opportunity to make a more minute examination
of the M8S. Mr. Samuel Bindon, however, hav-’
ing heard of their existence, and having oceasion
to spend some time in Brussels in the year 1846,
made an examination of them, and afterwards com
piled a short catalogue of them, which he publish
ed on his return home, and which was read by
the Rev. Dr* Todd before a meeting of the Royal
Irish Academy on the 10th of May, 1847.

Dr. Todd himself, and the Rev. Dr. Graves, F.
T, C. D., both yisited Brussels shortly afterwards
snd each of them brought home yet more ample
and accurate reports of those newly-discovered
literary treasures. 8till, however, no competent
perscn has had time enough to make a detailed a-
nalysis of the collection. May I hope that it is

reserved for the Oatholic University to accomp-

lish an object so desirable and so peculiarly con-
genial to a young institution which aims to be a
truly national one ¢

To return from this digression, Besides the a-
bove important compilations of the learned and
truly patiotic friar Michael O’Clery, he compiled
in the Irish college in Louvain, and published i
that city in the year 1643, a glossary of ancient
and almost obsolete Irish words of great interest
and value, not only at that period, but even still,

As no description of mine could be as accurate
or satisfactory as that of the author himself, I
shall, as before, give you a literal translation of
the title page, and the valuable prefatory address
fo the Bishop of Elphinn, who belonged himself,

it appears to the same .Franmsmn Order, The
work is enlntled
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360 AN FAGOAL.

“A new Vocabulary or Glossary, in which are
explained some part of the difficult words of the
Gaedhlic, written in alphabetical order, by the
poor rude friar Michael O’Clery, of the Order of
Baint Francis, in the College of the Irish friars at
Louvain, and printed by aunthority in the year
1643.”

The Dedication is as follows .—

“To my honored Lord and friend, Baothghalach
(Latinized Boetius)Mac #Fgan, Bishop of Ailfinn
(Elphinn). o

‘‘Here is presented to you, my lord, a small
gleaning of the hard words of our native tongue,
collected out of many of the ancient books of our
country, and explained aceording to the under-
standing and glosses of the chief authors of our
country in the latter times, to whom the explana-
tion of the ancient Gaedhlic peculialy belonged.

“I know not in our country many to whom this
should be first offered before yourself. Ard it is
not alone because that our {conventual] habit is
the same (a reason which otherwise would be suf-
ficient to point our attention to you above all oth-
ers), that has made us to make you the patron of
this book, but along with that, and especially be-
cause of your own excellence, and the hereditary
attachment of your family to this profession. And
further that a man of your name and surname,
Baothghalach Ruadh (Boetus the Red] Mac A'gan
is one of the chief authorities whom we follow in
the explanation of the words which are treated of
in this book.

““We have not, however, desired more than to
give a little knowledge to those who are not well
versed in their mother tongue, and to excite the
more learned to supply such another work as this,
but on & better and larger scale,”

After this Dedication follows the Preface, or
Address to the reader.—

“Let the reader who desires to read this little
work, know four things.—the first is, that we have
not set down any word of explanation or gloss of
the hard words of our mother toogue, but the
words which we found with other persons, as ex-
plained by the most competent and learned mas-
ters in the knowledge of the difficult words of the
Gaedhlic in our own days. Among these, more
particularly, were Boetius Roe Mac Aegan, Torna
O’Mulconry, Lughaidh O’Clery, and Maelseach-
lainn ‘the moody’ O’Mulconry. And though each
of these was an accomplished adept, it is Boetius
Roe that we have followed the most, because it
was from him we ourselves received, and we have
found written with others the explanations of the
words of which we treat. And, besides, because
he was an illustrious and accomplished scholar in
this [the antiquarian] profession, as is manifest in
the character which the other scholar before men-
tioned, Lughaidh O’Olery, gave of him after his

death, as may be found in the verses,—

‘‘Athairne, father of learning,

Dallan Forgaill, the prime scholar, [unjust,
To eompare with him in intelligence would be
Nor Neide, the profound in just laws,

‘“Obscure history, the laws of the ancients,

The occult language of the poets ;

He, in a word, to our knowledge,

Had the power to explain and analyze, etec.

‘““We have known able professors of this science
and even in the latter time, such ss the late John
O’Mulconry [of Ardehoill in the County of Clare]
the chief teacher in history of those we have al-
ready named, and indeed of all the men of Erinn
likewise in his own time ; and Flann, the son of
Cairbrey Mac Aegan [of Lower Ormond in Tippe-
rary], who still lives ; and many more that we do
not enumerate. But because we do not happen to
have at this side of the sea, where we are in exile
the ancient books which they glossed, except a
few, we could not follow their explanation but to
a small extent, .

“In the second place, be it known to you, O
reader ! that the difficult ancient books, to which
the arcient authors put glosses, and from which
we have taken the following words, with the far-
ther explanation of the parties mentioned above,
who taught in these latter times, were ; the Amh-
ra [or Elegy] on the death of S8aint Colum Qille ;
the Agallamh, or Dialogue of the two Sages ; the
Felire, Festology of the Saints ; the Martyrology
of Marianus O’Gorman ; the Liber Hymuorum,
or Book of Hymns ; the Glossary of the (Tripart-
ite) Life of Baint Patrick ; an ancient Scripture on
vellum, and a certain old paper book, in which
many hard words were found, with their explana-
tions ; the glossary called Forus Focail (or, ‘The
True Knowledge of Words’) ; and the other gloss-
ary, called Deirshiur don Eagna an Eigse (or
‘Poetry is the Bister of Wisdom’). And, for the
greater part of the book from that out, we receiv-
ed the explanatior from the before mentioned Bo
etus.

¢Be it known to the reader, thirdly, that we
have only desired, when proposing to write this
little work, to give but a little light to the young
and the ignorant, and to stimulate and excite the
professors and men of knowledge to produce a
work similar to this, but on a better and larger
scale. And the reason why we have not followed
at length many of the various meanings which
poets and professors give to many of these words
is because it is to the professors themselves it more
particularly belongs, and the people in general
are not in as great need of it, as they are in need
of assistance to read and understand the ancient
books.

“Fourthly. Be it known to the young people,
and to the ignorant, who desire to read the old
books (which is not difficult to be learned of our
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country), that they (the old writers) seldom care
to write ‘the slender with the broad, and the broad
with the slender.’ [as required by an ancient orth-
ographieal rule]; and that they very rarely put
the aspirate h upon the consonants, asin the cas-
es of b, ¢, d, {, etc., and also that they seldom put
the long dash (or accent) over the words (or vow-
el). Some of the consonants, too, are often writ-
ten the one for the other, such as ¢ for g, and t
for d. The following are a few specimens of words
by which this will be understood: ‘clog’ is the
same as ‘cloo’ ; agad is the same as agat ; beag is
the same as beac ; codlad is the same as cotlad ;
‘ard’ is the same as ‘art,” ete. Very often, too, ae
is written for a0 ; ai for aoi ; and oi for aci, As
an example of this ; aedh is often written for aodh,
and cael is the same as caol ; and baoi and boi are
the same a8 bai. E is often written for a in the
(To be centinued.)

SENTIMENTS OF OUR SUBS-

CRIBERS,

Oonn—East Berlin, Thos. Hosty—Hartford, O
O’Brien, M Finn—Montville, D Finn; three last
per Mr O’Brien.

J1l—Chicago, Rev. John J Carroll, P Ahearn—
South Downs, L Buras, per D Burns, Guston, Col
(this mistakely credited to Col. in last Gael).

Ia—Burlington, P Sheehy.

Kan—Hartland, J Mulany—Lakia, M A Weber
per Mr Weber.

Me—Portland, John A Egan (Friend Hanrahan
had a hand in this, Why not copy O’Brien f)

Mich—Montague. John P Whelan. -

Minn—St Paul, H MacMahon, Nicholas Walsh,
per Mr MacMahon.

Mo—Pierce City, Rev. D Healy.

Pa—Tobyhana, E T Monahan—Pittsburg, ‘ThoS
J Madigan, C Murphy.

- R I—Providence, Rev. T E Ryan, J Holland, J
Sullivan, P O’Casey, per Mr O'Oasey ; Mortimer
O’Donoghue, J Fleming, D Sugrue, M J O’Sulli-
van, per Mr O’Donoghue.

W Va—Wheeling, Attorney General the Hon. T
D Reily, Counsellor John J Coniff, Joseph Levy,
M Donnelly, P D Carroll, District Attorney John
A Howard, A Lally, per Mr Lally : Dillon J Me
Cormick,

Ireland.

Cork—Knocknagown, D Herliby, per Revd. D
H ealy, Pierce City, Mo.

Dublin—Joseph H Loyd, Etqr., per P O‘Brien.

Galway—Seven Churches N School Arran Island
Mrs. Waters, per Miss M J Walsh, 8t Paul, Minn

Mayo—Achill, Rev. P McLavghlin—Darlough,
B McCarrick, per A Lally, Wheeling, W Va—
Goulawn, Thomas Huut, per J Hunt, Phila., Pa.
8cotland—Brechin Public Library, James Craigie,
per G P Putnam‘s Bons, N Y City,

The Rt. Rev. Bishop McCormick presided at the
League meeting in Ga waa:: which Revd, Father
O‘Growney delivered the Gaelic address.

permit itself to be ruled by the Eagle in eity poli-
tics, that carnivorous filthy fowl halts at no means,
howsvever diabolical, to blacken it.
the chairmen of both political parties in the late na
tional campaign were Irish- American Catholics, it
said in a late issue that the fact of Carter’s being
chairman of the Republican Committee tended to
Harrison’s defeat as it kept many Republicans from
voting for him. Not at all, you knownothing viper,
the Blaine candidacy of 1884 drove that b'gotted
brood of rich thugs—the spawn of brutishness and
.ignorance, as pointed out on another page by their
own historians—into the Democratic party to its
dishonor, and the deplorable ruin of the country.
Harrison was defeated because he catered to the
thugs referred to. And had your owners been per-
mitted to run the Democratic party, and coutinue
to enrich themselves at the public expense, as they
used to do, the Irish would be the white-headed
boys, and States prison would not be staring your
owners in the face to-day for robhing the widow
and the orphan by their wreckage of the Commere-
ial Bank. You, whose hands are steeped red in
social and political gore, fain to ostracize the Irish,
the most ancient and respectable people in Christ-
endom. Nay, a few days ago, you suggested the use
of the Indian Club (which meaus the dagger) to
get shut of those of them in your way.

aware ot that brood who see
selves on your ruins. Remember that the great ma-
jority of the people of the country, and particular-
ly of this city, are democrats and that by demons-
trating to them that your principles are the real A-
merican democratie principles only can you enlist
their support and retain it. 1f you countenanece the
thimblesrigging tactics resorted to by the pliant tool
of those who forced you, in your fright, to the verge
of the precipice, for thirty years to come you will
be passive spectators only
ty. Thatreaction has already-set in.

The Gael can now be bought off the news stand
: in the following places.—

J F Conroy, 167 Main St.. Hartford, Conn.

D P Dunne, Main 8t. Williamantie, do.

G F Commors, 404 Main St. Bridgeport, Conn.
Mrs Dillon, E Main St. Waterbury, Conn.
Mrs Bergen, 8 Main St. do, do.

M McEvilly, Wilmington, Del,

Mr Calligan, 23 Park Row, N Y City.

W Hanrahan, 84 Weybasset, st. Providence R I*
J H J Reilley, 413 High st. do.

J N Palmer, P O Building, Tomah, Wis,
M J Geraghty, 432 West 12th st. Chicago, I1L e
d Dullaghan, 253 Wabash Av. do e
H Radzinski, 283 N & 2883 Archer Av. do

H Connelly, Cohoes, N Y.

Wm McNab. do.

Mr. Ramy Springfield, TII.

Mrs Woods, Jacksonville, do.

Mr Gorman, Joliet, do.

O. Schrank, 519 South 6th. St. Joseph Mo,

M H Wiltzius & Co. Milwaukee, Wis,

G T Rowlee, 133 Market St. Paterson N J.
Catholic Publishing Co, St. Lonis Mo. -

E B Clark, 1609 Cartis 8t. Denver Qolo,

John Murphy & Co. Pablisher, Baltimore, Md
T N Chappell, 26 Court 8t, Boston, Mass
Fitzgerald & Co. 196 High st.. Holyoke,

Mrs. Hoey, 247 First 8t. Portland, Or.

Ed, Dekum, 249 Washington st. do.

—

/The Trish element ot Brooklyn having ceased to

Although

We would advise you, BeEublican friends, to be
to rehabilitate them-

of the affaire of your ci-
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““Full well they
At all his jokes, for many a joke had he.”

T

quantity in the interest of the
vings upon the receipt of $1.40, or the two
engravings, and the Gael for two years for
$2.60. We will send both engravings free
to all subseribers three or more years in ar-
rears who send us $3 00. To regularly pay-
ing subscribers we send both for $1.20 : to
the public, £3.00. To any one who sends us
4 new subscribers we send him 1 engraving
free, and the two to any one who sends us 7,

The reader will form an idea of the size
of the engraving when the
at'even 2nd class rate, is 6 cents,

We hope the friends of the Gaelic move-
ment will take advantags of the above pro-
positions to circulate the Gael among their
neighbors,
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Real Estate.

\ I negotiate Sales in every State of the Union

j City and Suburban Property, Houses and Lots-
Jili Corner Stores always on hand to Let, for Sale or
Exchange. Two New Tenement Flats, rented at
$2.500 a year, to be sold cheap. Lots, singly or
in plots suitable for builders ; two hundred snch
Lots in the 8th Ward.

Being in communication with the Railway Com
panies I am in a position to negotiate the Sale of
Lands bordering on said railwaysin All the States
of the Union. These lands are desirable becaunse
of their proximity to the Railways, and the title js
perfect, coming directly from the Railway Compa
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R-I-P-A:N-S

ABULES

REGULATE THE .
- STOMACH, LIVER AND BOWELS
AND PURIFY THE BLOOD.

RIPANS TABULES are the best Medi-
cine known for Indigestion, Blliousness,
Headache, Constipation, Dyspepsia, Chronie
Liver Troubles, Dizziness, Bad Complexion,
Dysentery, Offensive Breath, and all dis.
orders of the Stomach, Liver and Bowels.,

Ripans Tabules contain nothing iniurious to
the most deli itution. Are
take, safe, effectual, and give immediate relief.
Pﬁce—-%gx (8 vinls), 75 cents ; Package ({ boxes),
orde ro! nearest druggist,
gby X Sample free I‘;y‘mnil. Address
THE RIPANS CHEMICAL coO.,
10 SPRUCE STREET, NEW YORK CITY.
000000000000000020000000001

0000000000000000000000000000000,

engravings can’t be bought in any art store for less than

With & view of circulating Tae Gz and A
of promoting the object which gave it birth, -

we offer two elegantly executed Engravings

after the world-famed painter, T. Webster, X
R. A,, entitled, respectively,

“The Smile” and “The Frown,”

& scene, its location, and oceasion, which re-
calls to every Irishman fond and loved me-
mories, aye, to such a degree that we are
certain that every Irishman who sees our
Proposition will avail himself of it so 8s to
ecome possessed of a picture of the scenes
with which in youth he was so familiar.

v 2 \“
laugh’d with counterfeited glee The size of the engraved surface is 10x19 R
three:fourth inches and, on the finest qual- » °
ity of slate paper, size 20x32 inches. These
$1.50 each ; but having contracted for a large ]
Gaelic movement, we will send the Gael for a year and one of the engra- 4
t
B3
postage on one, 1
.}
=N
.‘ ' X
“Fall well the busy whisper, circling round, ' {,

Convey'd the dismal tidings when he frown'd.”

nies. Ican sell in lots or plots from 100 upwards®

Excellent Store property in Bloomington I, 8 g
few blocks from the Vice President’s residence, .
to Trade for a good farm in N Y or vicinity. '

RATES of COMMISSION.—

Letting and Collecting eenaeens 5 per cent. A
Sales—City Property— When the

Consideration exceeds $25,00, ... 1 *¢

Country Property ... ’... 2.50 e

I3 ““

Southern & Western Pro;;é-rty

s £ 5D
B&5~ No Sales negoti 3 for less
than $95 00, PN A thig offise
M. J. Logan,
247 Kosciusko 8t.  Qommissioner of Deeds.

i |
!
entor. d 3 . |
1ssued weekly, elegantly iliustratey g |
largest g.m:iutlon of yan scientlm?:.ox .’: 5:2 N !
'"i;lgi as 3 a au- Sam, {e t .
monthly, le
copies, 2 oanu?ohvery number :.,{;‘,‘.,';.,“f.:.‘,,- b
~ ] ;”&mm‘bm phs of new 1
latest desi and secure con o ! '.;,
MUNN & © e e

CO., NEW YoRE, 361




